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Taitasi
Bolou Taitasiho hisaliale

1 Dau Bolo. Dilava esemu isi Iesu Keliso lovi
vamale abostolo da. Dilavau di hanavoi isiviale
di au ata tabageveale kebia evievi negotisi kebia
haivege abu Dilava hoto seleve hilokai. 2 Ilive
elike ukolikoli ke huhulahalive ukolikoli malei.
Dilavau subuta vata vaholisito nahi ukolikoli
maleveve hoto ke lounu. Iale keu lobo holio-
holisito hoto seleveike au ke lounu. 3 Au hoto ke
louale vaniu lohoge au hoto ke loui di haivuge di
tiale hoto ke loui ata haivenu. Dilava keu nahi
tedaevemale ata. Iale keike di namihage di tiniale
ata haivema.

4 Taitasi, di uvue mo, dalike levaleva ko aho
hisaliama. Naiti evievi igae. Iale di isiviale nahie
Mama Dilava isi naitie tedaevemale Iesu Keliso
keau a huhuai aho uvuai a hoesehavoge ue dua
vanela.

Taitasiu Keliti vatae loviamale deiada
5 Di Keliti vata keve a haleale keu koseanu. Di

isiviale au ekalesia kebia haivege abu abu vaveve
toela kebia hoesegevei. Di a haivuale ke nahate o
igaegae kela eloda tabagevenela. Kebia tabagevei
di a namihale ke nahate haivenela. 6 Vaveveabe
kaovage vaveveabeu dua vage kebia tabageve.
Ata keau mahina igaeage eseabe keau laskolo
vaveve vaholisito abu neinae mamae hoto evisi
evievi ata holige ataeau kebia hilokaeveale ata
kebia tabageve. 7 Iale ata oleu isiviai Dilava
lovi vai eloda holiho vaniege au vaveve toela va
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haleito vaveve dua unaha vagei. Isi au ebia mai
hatu halei solekai itumu halei e toela i halei ata
have halei moniho isivi baluga va halei. 8 Isito
deia oleu lohoge auna ke mai o hatui hoesehavoi
vaveve dua avuho vai. Isi au ebika hoesehavoge
vaveveve kena inutolotoloai. Ige kemo auna
huhuihuhuie dua vai au isivi va haleito Dilava
isivi unaha vagei. 9 Isi au hotoe dua eviale ke
au mataha tumuai. Katealemo auna neniai hoto
seleve loui ata haivei. Ige ata oleteau hoto keho
isiviholisi mai lobotige eloda kena neniai kebia
haivei.

10Kosealemo ata moaga keau hoto seleve keho
isiviholilu. Isito Diue ata kebiamo vaveve keu
baluga. Abu abu vaveve ke unaha loui ata
lobogevema. 11 Abu katelahasege hotoeabe ke
hamanela. Kosealemo abu hoto nimolete loui
ata haivei isiviale abu vaveve kemo ataemomoni
malei. Kateige evievi ata moagaeau abu esehi
kemo dolodololahama. 12 Vaveveabe kemo di
evige oeabe ata moleu loui avoe, “Keliti ata no
kobiau loboe ata. Isi ovoe vaveve ke nahate
vai u unahaito teigeve isi kemo batalahama.”
13 Hoto keu seleve. Iale ana ata kebiaho isuta
louge abuna a hoto evisi abu evievimo nego-
lahai. 14 Isi Diue tenia toela ke halevai. Ata
degomoleau hoto seleve kabebihavoi hoideveale
kebia hotota halevai. 15 Oleuoleu uvuiabeu dua
vage vaveveabe keabuna dua vai. Isito vaveve
toela vai evievi ata holioholiale kebia vaveveu
bae dua valivebene. Kosealemo uvuiabe isi
huhuihuhuiabe keau toelalu. 16 Ata keau loui
avoe, “Noeau Dilava ehovamale ataea.” Isito
vaveveabe kemo nahi hilokage keau Dilava ata
holioholilu. Keau hotoe dua evioholisi Dilava
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nimo vaveve toela unaha vamale kemo oleve
kateai bae vaveve dua vai.

2
Bukae Hotou louale ke loui ata haive.

1 Aihano vaveveabe ke nahate valive. Isito
Bukae Hotou louale ke loui ata haivege abuna
kemo vaveve dua vai. 2Malaha kosivehame kebia
haivei loui kosea, “Lainaho e toela igelive. Isito
huhuihuhuie dua vai la ebika nalieveve. Ige la
evievi keu balugage lana kemo moleho isivilahai
mole tedaevei tigeve.” 3-4 Isi hoto ke nahate
loui keate kosivehame kebiata namigevei kosea,
“Lainaho e toela isi atae vavamo budiagelive.”
Isi louge abu abu ebika hoesegevei hoto seleve
loui. Keate doga haivege abuna abu kolivuta abu
eseta huhuevei kebia tedaevei. 5 Isi abu onole
vamale kemohuhuihuhuie dua vai. Isi katealemo
oe keate dua holievei abu kolivu isivi vagei. Elike
vaveveabe dua kemoatabeu bae hotobe toela loui
Dilava hoto aiohavolivebene.

6 Isi hoto ke nahate loui malahae doga kebi-
ata namigevege abuna abu onole vamale kemo
huhuihuhuie dua vai. 7Ata a vaveve bahata kemo
a ebika nenihavoi vaveve dua vage ataeabuna a
vaveve ke elehai a hotoe dua loui haiveale ke evisi
ehovai. 8 Ana hotoe dua kateale loui ehomage
evieviholimale keau bae oleve kateai nahie uveve
kemo hotoe toela loui.

9 Isi ibinaholisito lovi kavamale kebia haivege
abu lovi ke biae hoto evisi isiviabe ke vagei.
Abulako abuho hoto ibinate loulive. 10 Isi abulako
kunaiabe vavoloagelive. Isito abu vani bahata
vaveve dua unaha vage lovi ke biaeabuna kebia
eahalevegei. Keabuna vaveve dua kateale vage
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ataeabuna kebia elegevei hilokage nahi tedaeve-
male Dilava ke hotou seleve.

11 Nahi hilokage Dilavau ata bahata haivei
au uvu mai oveime maleveliho tedaevenu.
12 Dilavau nahi maleveale kemo isiviale nahi
vatae vaveve vavae vaveve halevai vaveve dua
unaha vagei. Au isiviale nahi vata kove uliege
nahie ebika nalievei isivive unaha vagei. 13 Au
isiviale nahi move Iesu Kelisou lohoveve kemo
nahie uvu mai mavoi vanive baluga ke hemei
ui. Vani kela nahie Dilava Iesu Keliso kena au
atagamo lohoi nahie malevei. 14 Keu nahie toela
ibinaho hatinu. Katealemoike au nahi vaveve
toela vamale kemo nahi malevei nahie uvu
hoesegevei isiviale nahi atave seleve holisime
negolahai vaveve dua vai.

15 Iale hoto kateale loui ata haivenela. Negobe-
dai ata kebia negotievei vaveveabe toelamo isute
abuho lounela. A kateholige abu bae a hoto ke
evilivebene.

3
Ekalesiaeau vaveve

1 Ata kebia namigevei loui kosea, “Gamani ko-
sive kebia hoto evisi oe ata nalievemale kebia ho-
tota evive. Kosive keau onole louge hotoeabe ke
evisi isiviabe ke vave.” 2 Kebia namigevei kosea,
“Lainaho moleho hotoe toela loui mole vavamo
budiagelive. Isito saiavoi moleho loui molehi
ue dua vai ata bahata hoesegevei tedaeveve.”
3 A hilokage nahita subuta katelahai luleleholisi
hoto evioholisi vaveve toela vama. Iale kemoike
huhuihuhuie toela isi vaveve toela moaga keau
nahie malevege nahi isiviabe vama. Ige nahi
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kemo vani bahata mole maina mai isi ata kebi-
ahi moleho itumulahai mole aiogevema. 4 Isito
nahi vaveve kateale vasege nahie tedaevemale
kosive Dilava keu nahi elegevei nahiho uvuai
nahie tedaevei nahie malevenu. 5 Keu nahie
dua elehai nahie maleveholinu. Isito nahie toe-
laike au elegevei nahiho uvuai nahie malevenu.
Keu nahie vaveve toela ulihai nahie uvu malei
dogatievei au Munanae Tumu nahiovege keu
nahie malevei humahae duamo otovenu. 6Nahie
tedaevemale ata Iesu Keliso ke ivimo Dilavau au
uvu bahatamo au Munana Tumute nahiovenu.
7 Iale kemoike nahiau Dilava nimo duave unaha.
Keu au uvu nahiovei nahie malevei au ese toevei
isiviale nahi ehue tiveve ke huhulahai elike uko-
likoli malei. 8Di aho louale hoto keu seleve.
Iale di isiviale vani bahata negobedai hoto ke

loui ata haivenela. Ige oleuoleu Dilava ehova-
male keabuna nenilahai ke evisi vaveve dua vai
mole tedaevei. Ige kemo ataeabuna bahata ue
dua vai. 9 Isito mesoho abu hoto ihuvesite loui
isiviai abu vavivue ivi kaovei mesoho Mosese
menaka kebiatamo hoto degomole loui moleho
itumulahage ainaho kebiahi ke lougelive. Hoto
kateimaleau heholisime bae ata negotieveliv-
ebene. 10 Ige mesoho ata moleu loholive hoto
kateale loui ata tasalieveho vage talive ata ke
namiha abuianela. Ige au a hoto evioholige
ainaho halegelive. Isito nunuvage au tai. 11 A
hilokage ataeau vaveve kateale vamale keau
vaveve toela vai avuemo uma. Keau hilokage
abu vaveve toela vamale keu toelanu. Isito abu
negolahai vaveve toela ke vama.

Hotoe gabi
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12 Dana bae Atimasi o mesoho Tikikasi
hanavoge au ae lohoge solekai loholive o mole
Nikobolisi keve daemo lohonela. Di isiviai talive
vaganamo o kemo ui. 13 Isito negoai malaha
abuita aluvuta uale kebia tedaevenela. Kotae
kosive Sinasi isi Abolosi keau olahai tiho vage
tiveveabe kunai ovenela. 14 Isi nahie evievi ata
kebia namigevege abu vaveve dua vai olemeau
kunaiholimale kebia tedaevei uveve dua unaha
vagei.

15 Evievi ata bahata kove umale keau aho abu
vahaeho hoto hanavoi loui avoe, “Ana ue dua
vama.” Iale talive a evievi ata kebiaho loui
kosea, “La haokuvuiau laheho loui avoe, ‘Lana
duave.’ ” Nohovu. Di isiviale Dilavau la huhuevei
la hoesegevei. Di hotou kemo kateai ua.
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